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P7_TA(2013)0459

Eurépsky fond na prisposobenie sa globalizdcii (Ziadost EGF/2013/004 ES/Comunidad
Valenciana — stavebné materialy, Spanlelsko)

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 19. novembra 2013 o nidvrhu rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady

o mobilizicii Eurépskeho fondu na prispdsobenie sa globalizicii podla bodu 28 Medziinstitucionilnej dohody zo

17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom

hospoddreni (Ziadost EGF|2013/004 ES/Comunidad Valenciana - stavebny materidl zo Spanielska)
(COM(2013)0635 — C7-0269/2013 - 2013/2192(BUD))

(2016/C 436/14)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (COM(2013)0635 — C7-0269/2013),

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou a Komisiou
0 rozpoOctove] discipline a riadnom finanénom hospodareni (medziinstituciondlna dohoda zo 17. mija 2006) (),
a najmd na jej bod 28,

— so zrete[om na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1927/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa zriaduje
Eur6psky fond na prisposobenie sa globalizdcii () (nariadenie o EGF),

— so zretelom na postup trial6gu podla bodu 28 medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006,
— so zretelom na list Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre rozpocet (A7-0341/2013),

A. kedze Unia vytvorila legislativne a rozpoctové ndstroje s cielom poskytovat dodatocnt podporu pracovnikom
postihnutym désledkami velkych zmien v $truktire svetového obchodu a pomdhat im pri opdtovnom zacleriovani do
trhu préce;

B. kedZe rozsah posobnosti Eurépskeho fondu na prisposobenie sa globalizicii (EGF) bol docasne rozsireny v pripade
ziadosti podanych od 1. maja 2009 do 31. decembra 2011, aby zahffial podporu pre pracovnikov prepustenych
v priamom dosledku globalnej finan¢nej a hospodarskej krizy;

C. kedZe finanénd pomoc Unie prepustenym pracovnikom by mala byt dynamickd a dostupni ¢o najrychlejsie
a najucinnejsie v sulade so spolo¢nym vyhlasenim Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie, ktoré bolo prijaté v rdmci
zmierovacieho zasadnutia 17. jiila 2008, a s nélezitym zretelom na medziintituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006
v stvislosti s prijimanim rozhodnuti o mobilizdcii EGF,

D. kedZe Spanielsko predlozilo Ziadost EGF/2013/004 ES/Comunidad Valenciana na finanény prispevok z EGF v stvislosti
s prepustenim 630 zamestnancov v 140 podnikoch pésobiacich v regiéne Comunidad Valenciana na tirovni NUTS II
pocas referenéného obdobia od 14. juna 2012 do 14. marca 2013, pri¢om opatrenia spolufinancované z EGF st uréené
300 pracovnikom;

E. kedZe ziadost splia kritérid oprdvnenosti stanovené nariadenim o EGF,

1. sdahlasi s Komisiou, Ze podmienky stanovené v ¢ldnku 2 pism. b) nariadenia o EGF st splnené a 7e Spanielsko je preto
opravnené na financny prispevok podla tohto nariadenia;

() U.v.EUC 139, 14.6.2006, s. 1.
() U.v.EUL 406, 30.12.2006, s. 1.
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2. poznamendva, Ze $panielske organy predlozili Ziadost o finan¢ny prispevok z EGF 22. mdja 2013 a Ze Komisia
poskytla jej hodnotenie 16. septembra 2013; vita skuto¢nost, Ze hodnotenie prebehlo rychlo, za Styri mesiace;

3. konstatuje, Ze regién Comunidad Valenciana bol vdzne zasiahnuty krizou, pricom miera nezamestnanosti dosiahla
v prvom §tvrtroku 2013 vysku 29,19 %; vita skutocnost, Ze region opit vyuzije pomoc z EGF na rieSenie vysokej miery
nezamestnanosti;

4. blahozeld regiéonu Comunidad Valenciana k jeho schopnosti poziadat o pomoc z EGF a vyuzit tieto prostriedky na
rieSenie problémov na svojom pracovnom trhu, ktory sa vyznacuje vysokym podielom malych a strednych podnikov;
pripomina v tejto stvislosti, Ze regién Comunidad Valenciana uz poziadal o pomoc z EGF v $tyroch 1prl'pzsldoch, a to pre
textilny a keramicky priemysel, priemysel spracovania prirodného kamena a pre stavebny priemysel (*);

)

5. nazdava sa, Ze prepustanie v 140 vyrobnych podnikoch v regiéne Comunidad Valenciana (ES52) na tirovni NUTS 1I
savisi s velkymi $trukturdlnymi zmenami v usporiadani svetového obchodu, v désledku ¢oho sa zvysila miera dovozu
ostatnych nekovovych minerdlnych vyrobkov do Unie a zniZil sa podiel Unie na celosvetovom objeme vyroby ostatnych
nekovovych minerélnych vyrobkov;

6. vita skutocnost, ze orgdny Spanielska sa s cielom poskytnit pracovnikom urychlend pomoc rozhodli zacat
poskytovat personalizované sluzby tymto pracovnikom 22. augusta 2013, teda v dostato¢nom &asovom predstihu pred
tym, ako bude prijaté kone¢né rozhodnutie o udeleni podpory z EGF navrhovanému koordinovanému baliku;

7. konstatuje, ze $panielske orgdny ozndmili, Ze na zdklade skisenosti s predchddzajicimi ziadostami o pomoc z EGF
predpokladajt, Ze pre Gcast na tychto opatreniach sa rozhodne len 300 pracovnikov zo vSetkych zamestnancov, pre
ktorych je pomoc z EGF urcend; vyzyva Spanielske organy, aby povolili vyuzZitie pomoci z EGF v plnej miere, najma v oblasti
zlepSenia zru¢nosti pracovnikov so zdkladnym vzdelanim, ktori predstavuji 74,4 % pracovnikov, ktorym je pomoc uréend;

8.  konstatuje, Ze sucastou koordinovaného balika personalizovanych sluzieb, na ktoré sa ma poskytnit spolu-
financovanie, st opatrenia zamerané na reintegraciu 300 prepustenych pracovnikov do zamestnania, napriklad
profilovanie, profesijné poradenstvo, poradenstvo, 3kolenia, intenzivna pomoc pri hladani zamestnania, podpora
podnikania a tiez stimuly, napriklad stimuly pri hladani zamestnania, prispevok na cestovanie za pracou, stimula¢né
prispevky pri preradeni zamestnanca do iného zamestnania a podpora pri zakladani podnikatel'skej ¢innosti;

9.  poznamendva, ze koordinovany balik obsahuje finan¢né stimuly na hladanie zamestnania (jednorazovéd platba
300 EUR), prispevok na mobilitu (do 400 EUR), prispevok poskytovany v pripade preradenia na iné pracovné miesto (do
700 EUR); vita skutocnost, ze celkovd suma financnych stimulov je obmedzend a vicsina prispevku sa pouzije na odborné
Skolenia, poradenstvo, pomoc pri hladani zamestnania a na podporu v podnikani;

10.  vita skuto¢nost, Ze so socidlnymi partnermi, najma odbormi na miestnej drovni (UGT-PV, CCOO-PV) a neziskovou
organizaciou FESMAC, bola prediskutovand podoba opatreni v ramci koordinovaného balika EGF a Ze v rozli¢nych fazach
vykonavania EGF a v pristupe k EGF sa bude uplatiiovat politika rovnosti Zien a muzov, ako aj zdsada nediskrimindcie;

11.  pripomina, Ze je dolezité zvySovat zamestnatelnost vSetkych pracovnikov prostrednictvom prisposobenej odbornej
pripravy a uznavanim zru¢nosti a schopnosti, ktoré nadobudli pocas svojej pracovnej kariéry; ocakdva, ze odbornd priprava
v ponuke koordinovaného balika bude prisposobend nielen potrebim prepustenych pracovnikov, ale aj sicasnému
podnikatel'skému prostrediu;

12.  vita skuto¢nost, ze sucastou koordinovaného balika je odbornd priprava zamerand na sektory, v ktorych existuji
prilezitosti, alebo kde je pravdepodobné, Ze prilezitosti vzniknd, ako aj to, Ze zahffia zvySovanie zrucnosti, ktoré je presne
prisposobené budicim potrebdm vyrobcov v sektoroch postihnutych preptstanim;

(") Ziadosti EGE[2009/0014 ES/Comunidad Valenciana, EGF/2010/005 ES/Comunidad Valenciana, EGF/2010/009 ES/Comunidad
Valenciana a EGF[2011/006 ES/Comunidad Valenciana — vystavba budov.
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13.  berie na vedomie, Ze informécie poskytované o koordinovanom baliku personalizovanych sluzieb, ktoré sa maji
financovat z EGF, zahffiajui udaje o komplementémosti s opatreniami financovan)’rmi zo Strukturalnych fondov; zdérazﬁuje
Ze $panielske orgdny potvrdzu]u Ze na uvedené oprdvnené opatrenia sa neprijima pomoc z inych finan¢nych nastrojov
Unie; pripomina svoju v§zvu Komisii, aby vo svojich vyro¢nych spravach uvédzala komparativne hodnotenie tychto tdajov
a zabezpecila tym, aby sa plne dodrziavali platné nariadenia a nedochidzalo k zdvojovaniu sluzieb financovanych Uniou;

......

14.  ziada zacastnené institicie, aby vyvinuli potrebné usilie na zlepsenie procedurdlnych mechanizmov s cielom
urychlit mobiliziciu EGF; oceriuje zlepSeny postup, ktory Komisia zaviedla v nadviznosti na Zziadost Eurépskeho
parlamentu o rychlejSie uvolfiovanie grantov, ktorého cielom je predkladat rozpoctovému orgdnu hodnotenie Komisie
tykajlice sa opravnenosti ziadosti o pomoc z EGF spolu s ndvrhom na jeho mobilizdciu; vyjadruje nddej, Ze v novom
nariadeni o Eurépskom fonde na prisposobenie sa globalizdcii (2014 — 2020) dojde k dalsim zlepSeniam v postupe a Ze sa
dosiahne vicsia efektivnost, transparentnost a viditelnost fondu;

15.  zdoraznuje, ze v stlade s ¢ldinkom 6 nariadenia o EGF by sa malo zaistit, aby EGF podporoval opdtovné zaclenenie
jednotlivych prepustenych pracovnikov do stabilného zamestnania; dalej zdoraznuje, Ze pomoc z EGF sa moze pouzit iba
na spolufinancovanie aktivnych opatreni trhu prace, ktoré ved k trvalej a dlhodobej zamestnanosti; opatovne zdéraziuje,
ze pomoc z EGF nesmie nahrddzat opatrenia, za ktoré si podla vnutrostitneho prava alebo kolektivnych zmlav
zodpovedné podniky, ani opatrenia na restrukturaliziciu podnikov alebo odvetvi;

16.  vita dohodu dosiahnutt v Rade o opdtovnom zavedeni kritéria mobilizacie stvisiacej s krizou do nariadenia EGF na
obdobie 2014 — 2020, ktoré umoziuje poskytovat finanénii pomoc pracovnikom prepustenym v dosledku stcasnej
finan¢nej a hospodarskej krizy, a nielen tym, ktorf stratili zamestnanie z dévodu zmien v usporiadani svetového obchodu;

17.  schvaluje rozhodnutie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

18.  poveruje svojho predsedu, aby podp1sal toto rozhodnutie spolo¢ne s predsedom Rady a aby zabezpecil jeho
uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie;

19.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie spolu s prilohou Rade a Komisii.

PRILOHA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o mobilizicii Eurépskeho fondu na prispdsobenie sa globalizicii podla bodu 28 Medziinstituciondlnej dohody zo

17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom
hospodareni (ziadost EGF/2013/004 ES/Comunidad Valenciana — stavebny materiil zo Spanielska)

(Znenie tejto prilohy sa neuvddza, pretoze zodpovedd konecnému aktu, rozhodnutiu 2013/708/EU.)



